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MGA HANDLEBAR GRIP

PANGKALAHATANG IMPORMASYON
Talahanayan 1. Pangkalahatang Impormasyon

Antas ng Kasanayan(1)Mga Iminumungkahing KagamitanMga Kit

Mga Salaming Pangkaligtasan, Lyabe ng
Torque

56246-08, 56263-08, 56275-08, 56425-08,
56459-08, 56518-08, 56729-08, 56740-08,
57202-08, 56746-08, 56257-09, 57457-10,
56100015, 56100036, 56100028, 56100048,
56100098, 56100108, 56100133, 56100157,
56100158, 56100174, 56100218, 56100231,
56100234, 56100319, 56100332, 56100361,
56100378, 56100391, 56100394, 56100411,
56100427, 56100428, 56100429, 56100478,
56100544, 56100545, 56100558, 56100559

(1) Kinakailangan ang paghihigpit sa halaga ng torque o iba pang mga katamtamang kagamitan at pamamaraan

MGA NILALAMAN NG KIT
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Figure 1. Mga Nilalaman ng Kit: Mga Handlebar Grip (ipinapakita ang karaniwang estilo)
TALA

• Para sa mga layunin ng paglalarawan, ipinapakita ang mga
hand grip na pangkaraniwan ang estilo.

• Kasama sa bawat grip ang napapalitang takip sa dulo,
maliban sa Nostalgic, Aileron, Edge Cut, Get-A-Grip,
Slipstream, Burst, Streamliner, Brass, Endgame, Airflow, at
Ride Free grip na sarado ang dulo.

1 / 6Ang karamihan sa Mga Parte at Accessory ng Harley-Davidson® ay gawa sa mga plastic at metal na
maaaring i-recycle.

J04258

Pakitapon nang responsable ang mga materyal.

https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=tl_PH&ref=J04258


Talahanayan 2. Mga Nilalaman ng Kit: Kit ng mga Handlebar Grip
Tiyakin na lahat ng nilalaman ay nasa kit bago magkabit o magtanggal ng mga item mula sa sasakyan.

Mga talaPart No. (Piyesa
Blg.)PaglalarawanQtyItem

Kit 5640041156100414Grip, kanan

11

Kit 5610042756100424Grip, kanan, chrome

Kit 5610047856100496Grip, kanan, itim '66 collection

Kit 5610054456100541Grip, kanan, itim na adversary

Kit 5610054556100543Grip, kanan, gray na adversary

Kit 5610052856100425

Grip, kanan, itim Kit 5610055856100560

Kit 5610055956100561

Kit 5610042956100426Grip, kanan, black edge cut

Kit 5640041156100413Grip, kaliwa

12

Kit 5610042756100421Grip, kaliwa, chrome

Kit 5610047856100495Grip, kaliwa, itim '66 collection

Kit 5610054456100540Grip, kaliwa, itim na adversary

Kit 5610054556100542Grip, kaliwa, gray na adversary

Kit 5610052856100422

Grip, kaliwa, itim Kit 5610055856100562

Kit 5610055956100563

Kit 5610042956100423Grip, kaliwa, black edge cut
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Talahanayan 2. Mga Nilalaman ng Kit: Kit ng mga Handlebar Grip
Tiyakin na lahat ng nilalaman ay nasa kit bago magkabit o magtanggal ng mga item mula sa sasakyan.

Mga talaPart No. (Piyesa
Blg.)PaglalarawanQtyItem

Kit 5610042756100472
Takip sa dulo, chrome

23

Kit 5610031956100329

Kit 56246-0856252-96Takip sa dulo, chrome at goma, maliit

Kit 56263-0856252-96Takip sa dulo, chrome at goma, malaki

Kit 56257-0956769-09Takip sa dulo, tribal

Kit 56459-08, 57202-0856480-01Takip sa dulo, naka-contour na chrome at
goma, ironside

Kit 56518-0856656-02Takip sa dulo, flame

Kit 56729-0856480-01Takip sa dulo, stealth

Kit 56740-0856754-04Takip sa dulo, bungo, katamtaman

Kit 56746-0856464-08Takip sa dulo, diamond black

Kit 57457-10N/ATakip sa dulo, edge cut

Kit 56425-08N/ATakip sa dulo, aileron

Kit 56275-08N/ATakip sa dulo, nostalgic

Kit 56100015N/ATakip sa dulo, get-a-grip, chrome, malaki

Kit 56100036N/ATakip sa dulo, get-a-grip, itim, malaki

Kit 56100028N/ATakip sa dulo, slipstream

Kit 56100098N/ATakip sa dulo, burst

Kit 56100048N/ATakip sa dulo, streamliner

Kit 56100108, 56100218N/ATakip sa dulo, airflow

Kit 56100133N/ATakip sa dulo, Brass

Kit 5610015756100205Takip sa dulo, defiance, itim

Kit 5610015856100204Takip sa dulo, defiance, Chrome

Kit 5610017456100203Takip sa dulo, defiance, edge cut

Kit 5610042956100470Takip sa dulo, black edge cut

Kit 5610033256100337

Takip sa dulo, itim
Kit 5610042856100471

Kit 5610055856100598

Kit 5610055956100599

Kit 5610036156100375Takip sa dulo, willie g na bungo, matte
black

Kit 56100378N/ATakip sa dulo, ride free
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Talahanayan 2. Mga Nilalaman ng Kit: Kit ng mga Handlebar Grip
Tiyakin na lahat ng nilalaman ay nasa kit bago magkabit o magtanggal ng mga item mula sa sasakyan.

Mga talaPart No. (Piyesa
Blg.)PaglalarawanQtyItem

Kit 56100157, 56100158, 56100174,14100879
Medallion

24
Kit 56100427, 56100428, 56100429N/A

Kit 5610031914101170Medallion, chrome

Kit 5610033214101132Medallion, itim

PANGKALAHATAN
Mga Modelo
Para sa impormasyon ng fitment ng modelo, tingnan ang Parts
and Accessories (Mga Piyesa at Accessory) (P&A) Retail na
Katalogo o ang seksyon ng mga Piyesa at Accessory ng
www.harley-davidson.com .

Tiyakin na ginagamit ang pinakabagong bersyon ng pahina ng
tagubilin. Makukuha ito sa: h-d.com/isheets

Makipag-ugnayan sa Harley-Davidson Customer Support
Center sa 1-800-258-2464 (para sa U.S. lang) o sa
1-414-343-4056.

Mga Kinakailangan sa Pagkakabit
TALA

Pandekorasyon lamang ang Mga Ulo ng Turnilyo sa mga
handgrip ng Endgame. Ang anumang pagtatangkang i-adjust
ang mga turnilyong ito ay maaaring humantong sa pagkasira
ng mga handgrip.

BABALA

Ang kaligtasan ng nagmamaneho at pasahero ay
nakasalalay sa tamang pag-i-install ng kit na ito. Gamitin
ang naaangkop na mga pamamaraan sa manwal ng
serbisyo. Kung ang pamamaraan ay hindi abot ng iyong
kakayahan o wala kang mga angkop na kasangkapan,
ipagawa sa isang dealer ng Harley-Davidson ang
pag-i-install. Ang maling pag-i-install ng kit na ito ay
maaaring magresulta sa kamatayan o malubhang pinsala.
(00333b)

TALA
Tumutukoy sa impormasyon samanwal ng serbisyo ang pahina
ng tagubilin na ito. Ang manwal ng serbisyo para sa
taon/modelo ngmotorsiklo ay kinakailangan para sa pagkakabit
na ito at makukuha sa:

• Isang Harley-Davidson dealer.

• H-D Service Information Portal (Portal ng Impormasyon sa
Serbisyo), isang akses na nakabatay sa subscription na
magagamit ng karamihang 2001 at mas bagong modelo.
Para sa higit pang impormasyon, tingnan ang Mga madalas
itanong tungkol sa mga subscription .

GRIP NG KALIWANG BAHAGI
ALISIN
1. Tingnan ang Pigura 2. Alisin ang mga pang-itaas at

pang-ibabang turnilyo ng housing (1).

2. Luwagan ang itaas na turnilyo na nagkakabit sa handlebar
clamp (3) sa bracket ng lever ng clutch.

3. Alisin ang ibabang clamp screw at flat washer.

4. Luwagan ang clamp at iposisyon ang clutch at assembly
ng hand lever nang malayo sa housing ng switch.

5. Alisin ang itaas at ibabang mga housing ng switch.

6. Alisin ang takip sa dulo mula sa umiiral na kaliwang
handlebar grip kung mayroon.

a. Mga “Glueless” na grip: Tanggalin ang hand grip
mula sa handlebar.

b. Mga “Glued” na grip: Alisin ang grip sa
pamamagitan ng maingat na pagtapyas dito mula sa
handlebar gamit ang isang matalas na blade o
kutsilyo.

IKABIT
TALA

• Kapag niruruta at isinasara ang Mga Modyul ng Kontrol ng
Kanan at Kaliwang Kamay (R&LHCMs), i-verify na walang
mga naka-pinch na wire. Tingnan ang manwal ng serbisyo.

• Maingat na i-install ang clutch lever upang hindi masira ang
clutch switch. Tingnan ang manwal ng serbisyo.

TALA
Linisin nang maigi ang handlebar upang maalis ang lahat ng
natitirang pandikit.

BABALA

Huwag i-lubricate ang hawakan ng handlebar sa kaliwa
bago i-install. Kapag ni-lubricate ang hawakan, pwede itong
matanggal habangnagmamaneho, namaaaringmagresulta
sa pagkawala ng kontrol at kamatayan o malubhang
pinsala. (00315a)
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1. i-posisyon bagong kaliwang grip (4) upang mapunta sa
ibaba ang mas malaking bahagi ng diyamtero ng flange
(5).

2. Ganap na itulak ang grip sa handlebar.

3. Iposisyon ang ibabang housing ng switch sa ilalim ng grip
upang ang mga groove o uka (2) sa outboard na panig ng
housing ng switch ay magkasya sa ibabaw ng flange sa
dulo ng grip.

4. Iposisyon ang pang-itaas na switch housing sa ibabaw ng
handlebar at pang-ibabang switch housing.

5. Simulan ang itaas at ibabang turnilyo ng housing, ngunit
huwag higpitan.

6. Tiyakin na ang conduit ng wire harness ay dumadaan sa
depression sa ibaba ng handlebar.

7. Iposisyon ang clutch hand lever assembly sa loob ng switch
housing assembly, habang ikinakabit ang tab sa mas
mababang housing ng switch sa uka sa ibaba ng bracket
ng lever ng clutch.

8. Ipantay ang butas na nasa handlebar clamp sa butas sa
bracket ng lever ng clutch, at simulan ang ibabang turnilyo
gamit ang flat washer.

9. I-adjust ang housing ng switch at ang posisyon ng clutch
ng kontrol ng kamay para sa kaginhawahan ng rider.

10. Tiyakin munang nakakabit nang maayos ang itaas, tapos
ang mga ibabang turnilyo ng clamp ng handlebar. Higpitan.
Torque: 6,8–9 N·m (60–80 in-lbs)

11. Tiyakin munang nakakabit nang maayos ang ibaba, tapos
ang mga itaas na turnilyo ng housing ng switch. Higpitan.
Torque: 4–5,4 N·m (35–48 in-lbs)
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Mga turnilyo ng housing ng switch (2)1.
Mga Groove o Uka2.
Handlebar clamp3.
Kaliwang grip ng handlebar4.
Mas malaking diyametro ng flange5.

Figure 2. Housing ng Switch ng Kaliwang Handlebar

GRIP NG KANANG BAHAGI
ALISIN

PAUNAWA

Huwag alisin o i-install angmaster cylinder assembly nang
hindi muna nagpoposisyon ng 5/32-inch (4 mm) na kapal
ng insert sa pagitan ng brake lever at lever bracket. Ang
pag-alis o pag-install ng master cylinder assembly nang
ang wala pa sa lugar ang insert ay maaaring magresulta
sa pinsala sa rubber boot at plunger sa switch ng front
stoplight. (00324a)

1. Tanggalin ang mga switch housing at ang kanang grip
(throttle twist grip). Tingnan ang manwal ng serbisyo.

IKABIT
TALA

Kapag nag-i-install ng Modyul para sa Kontrol ng Kanang
Kamay (RHCM), i-verify na nakatakda nang tama ang throttle
end play. Tingnan ang manwal ng serbisyo.

1. Ikabit ang mga switch housing at ang kanang grip (throttle
twist grip). Tingnan ang manwal ng serbisyo.

2. I-adjust ang housing ng switch at ang posisyon ng kontrol
ng kamay sa preno para sa kaginhawahan ng rider.

3. Tiyakin munang nakakabit nang maayos ang itaas, tapos
ang mga ibabang turnilyo ng clamp ng handlebar. Higpitan.
Torque: 6,8–9 N·m (60–80 in-lbs)
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4. Tiyakin munang nakakabit nang maayos ang ibaba, tapos
ang mga itaas na turnilyo ng housing ng switch. Higpitan.
Torque: 4–5,4 N·m (35–48 in-lbs)

BABALA

Bago paandarin ang makina, siguraduhing ang throttle
control ay bumabalik sa idle position kapag binitawan. Ang
throttle control na pumipigil sa makinang awtomatikong
bumalik sa idle ay maaaring humantong sa pagkawala ng
kontrol, na maaaring magresulta sa kamatayan o
malubhang pinsala. (00390a)

5. Tiyakin na ang kanang grip/throttle sleeve ay umiikot at
bumabalik nang malaya, at hindi kumakapit sa handlebar
o housing ng switch.

MGA GABAY SA PANGANGALAGA AT
PAGLILINIS NG MGA PIYESANG BRASS
Mga Tagubilin sa Paglilinis.

1. Tiyakin na ang piyesa ay tuyo at walang dumi o alikabok.

2. Maglagay ng kaunting Harley-Davidson ® Chrome Clean
& Shine sa telang microfiber o detailing swab.

3. marahang kuskusin ang mga piyesang brass gamit ang
telang microfiber. Para sa mga dakong mahirap abutin o
mga uka, gamitin ang detailing swab.

Pagkakaroon ng Makintab na Finish

Natural na maluluma at iitim sa paglipas ng panahon ang mga
piyesang brass. Kung mas gusto mo ang makintab na brass
finish, maglagay ng kaunting Harley-Davidson BareMetal Polish
sa telang microfiber at marahang kuskusin ang mga piyesang
brass hanggang sa makuha ang gustong kintab.

Pagpapabagal sa Proseso ng Pagkaluma

Upang mapabagal ang pagkaluma ng mga piyesang brass,
maglagay ng kaunting Harley-Davidson Glaze Poly Sealant sa
telang microfiber o detailing swab, at marahang kuskusin ang
mga piyesa hanggang sa masipsip ang sealant.

Mga Pag-iingat

• Ang paggamit ng mga hindi inirerekomendang produkto sa
paglilinis, pagpapakintab at proteksyon ay magreresulta sa
pagkakatanggal ng nalumang finish ng mga piyesang brass.

• Ang matagalang pagtama o pagdikit sa ilang bagay (kamay,
guwantes, bota, alikabok, atbp.) at ang pagkakalantad sa
mga elemento ay dahilan rin upang maiba ang surface finish
at HINDI itinuturing na depekto.

• Iwasan ang paglilinis ng mga parte gamit ang mga
magagaspang at matatapang na kemikal at magagaspang
na pad na panlinis.

• Iwasan ang mga produktong may ammonia at bleach.

• Mababago ang brass finish sa matagalang pagkakalantad
sa tubig. Punasan ang mga bahagi pagkatapos mabasa ng
tubig.

• Ang labis na pagkuskos ay maaaring magpakupas ng kulay
ng surface o ng bahaging iyon.
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